
HOOFDSTUK II. — Algemene bepalingen
Art. 2. In toepassing van de artikelen 6 en 8bis van de collectieve

arbeidsovereenkomst van 21 december 1988 en 7 maart 1989, gesloten
in het Paritair Subcomité voor de vezelcement, betreffende de oprich-
ting van een fonds voor bestaanszekerheid en vaststelling van zijn
statuten, gewijzigd door de collectieve arbeidsovereenkomst van
22 mei 1989, algemeen verbindend verklaard bij koninklijk besluit van
19 maart 1990 en gewijzigd door de collectieve arbeidsovereenkomst
van 20 september 1993, kan in 2007 en 2008, het ″Sociaal Fonds voor de
vezelcement″ in samenwerking met de Vlaamse Dienst voor Arbeids-
bemiddeling en Beroepsopleiding (VDAB), de Brusselse Gewestelijke
Dienst voor Arbeidsbemiddeling (BGDA) en ″Office communautaire et
régional de la formation professionnelle et de l’emploi″ (FOREm),
initiatieven nemen met betrekking tot de opleiding en vorming,
scholing en omscholing van risicogroepen. Deze opleidingen kunnen
ook door andere dan voormelde erkende vormingsinstituten uitge-
voerd worden.

Art. 3. Onder ″risicogroepen″ wordt bedoeld :
1. de laaggeschoolde werklozen en langdurig werklozen, de gehan-

dicapten, de deeltijds leerplichtigen, de herintreders, de leefloontrek-
kers en de laaggeschoolde werknemers (geen houder van een getuig-
schrift hoger secundair onderwijs);

2. de werklozen of laaggeschoolde werknemers die geconfronteerd
worden met een ontslag, herstructurering of de invoering van nieuwe
technologieën;

3. de werklozen op wie een inschakelingparcours van toepassing is;
4. allochtone werknemers en werkzoekenden.
Art. 4. De middelen ten laste van de werkgevers waarover het fonds

beschikt bedragen jaarlijks 0,10 pct. + 0,05 pct. (dit in het kader van de
vrijstelling om jongeren aan te werven in een startbaan), zijnde 0,15 pct.
van het volledige loon van hun arbeiders zoals bedoeld in artikel 23 van
de wet van 29 juni 1981 houdende de algemene beginselen van de
sociale zekerheid voor de werknemers. Ze kunnen uitsluitend worden
aangewend voor de onder artikel 2 van huidige collectieve arbeidsover-
eenkomst bedoelde initiatieven.

Art. 5. Jaarlijks wordt een evaluatieverslag en financieel overzicht
neergelegd op de Griffie van de Algemene Directie Collectieve Arbeids-
betrekkingen van de Federale overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid
en Sociaal Overleg tegen uiterlijk 1 juli van respectievelijk 2008 en 2009.

HOOFDSTUK III. — Geldigheidsduur
Art. 6. Deze collectieve arbeidsovereenkomst heeft uitwerking met

ingang van 1 januari 2007 en treedt buiten werking op 31 decem-
ber 2008.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
5 maart 2008.

De Minister van Werk,
J. PIETTE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2008/24159]N. 2008 — 1239
6 APRIL 2008. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk

besluit van 18 maart 1971 tot instelling van een regeling van sociale
voordelen voor sommige apothekers

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 54, vervangen bij de wet van 22 december 2003;

Gelet op het koninklijk besluit van 18 maart 1971 tot instelling van
een regeling van sociale voordelen voor sommige apothekers, inzon-
derheid op artikel 3, § 2, vervangen door het koninklijk besluit van
11 april 1999, op artikel 4, vervangen bij het koninklijk besluit van
31 december 1992 en gewijzigd bij het koninklijk besluit van 11 april 1999,
en op artikel 4bis, ingevoegd bij het koninklijk besluit van 31 decem-
ber 1992 en gewijzigd bij het koninklijk besluit van 11 april 1999;

Gelet op het advies van de Commissie apothekers-ziekenfondsen,
gegeven op 6 oktober 2006;

Gelet op het advies van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging, gegeven op 29 januari 2007;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
4 mei 2007;

CHAPITRE II. — Dispositions générales
Art. 2. En application des articles 6 et 8bis de la convention collective

de travail du 21 décembre 1988 et du 7 mars 1989, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour le fibrociment, instituant un fonds de
sécurité d’existence et fixant ses statuts, modifiée par la convention
collective de travail du 22 mai 1989, rendue obligatoire par l’arrêté royal
du 19 mars 1990 et modifiée par la convention collective de travail du
20 septembre 1993, le ″Fonds social pour le fibrociment″ peut prendre
en 2007 et 2008, en collaboration avec le ″Vlaamse Dienst voor
Arbeidsbemiddeling en Beroepsopleiding″ (VDAB), l’Office régional
bruxellois de l’Emploi (ORBEm) et l’Office communautaire et régional
de la Formation professionnelle et de l’Emploi (FOREm), des initiatives
concernant la formation et l’apprentissage, la scolarisation et le
recyclage de groupes à risque. Ces formations peuvent également être
effectuées par d’autres que les instituts de formation agréés.

Art. 3. Par ″groupes à risque″ on entend :
1. les chômeurs à basse scolarisation et les chômeurs de longue durée,

les handicapés, les scolarisables à temps partiel, les rentrants, les
minimexés et les travailleurs à basse qualification (non détenteur d’un
certificat de l’enseignement secondaire supérieur);

2. les chômeurs ou les travailleurs à basse qualification qui se voient
confrontés à un licenciement, une restructuration ou l’introduction de
nouvelles technologies;

3. les chômeurs auxquels s’applique un parcours d’insertion;
4. les travailleurs et demandeurs d’emploi allochtones.
Art. 4. Les moyens à charge des employeurs dont le fonds dispose

s’élèvent annuellement à 0,10 p.c. + 0,05 p.c. (cela dans le cadre de la
dispense d’embaucher des jeunes dans un premier emploi), soit
0,15 p.c. du salaire complet de leurs ouvriers tel que visé à l’article 23
de la loi du 29 juin 1981 établissant les principes généraux de la sécurité
sociale des travailleurs salariés. Ils peuvent uniquement être utilisés
pour les initiatives visées par l’article 2 de la présente convention
collective de travail.

Art. 5. Chaque année, un rapport d’évaluation et un aperçu financier
seront déposés au Greffe de la Direction générale Relations collectives
de travail du Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation
sociale au plus tard pour le 1er juillet de respectivement 2008 et 2009.

CHAPITRE III. — Durée de validité
Art. 6. La présente convention collective de travail produit ses effets

le 1er janvier 2007 et cesse d’être en vigueur le 31 décembre 2008.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 5 mars 2008.

Le Ministre de l’Emploi,
J. PIETTE

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2008/24159]F. 2008 — 1239
6 AVRIL 2008. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 18 mars 1971

instituant un régime d’avantages sociaux pour certains pharma-
ciens

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment l’article 54,
remplacé par lA loi du 22 décembre 2003;

Vu l’arrêté royal du 18 mars 1971 instituant un régime d’avantages
sociaux pour certains pharmaciens, notamment l’article 3, § 2, remplacé
par l’arrêté royal du 11 avril 1999, l’article 4, remplacé par l’arrêté royal
du 31 décembre 1992 et modifié par l’arrêté royal du 11 avril 1999, et
l’article 4bis, inséré par l’arrêté royal du 31 décembre 1992 et modifié
par l’arrêté royal du 11 avril 1999;

Vu l’avis de la Commission pharmaciens-organismes assureurs, émis
le 6 octobre 2006;

Vu l’avis du Comité de l’assurance soins de santé, émis le 29 jan-
vier 2007;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 4 mai 2007;
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Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting,
gegeven op 14 december 2007;

Gelet op het advies van de Raad van State nr 44.127/1, gegeven op
6 maart 2008, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en Volks-
gezondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 3, § 2, van het koninklijk besluit van 18 maart 1971
tot instelling van een regeling van sociale voordelen voor sommige
apothekers, vervangen bij het koninklijk besluit van 11 april 1999,
wordt het vierde lid vervangen als volgt :

« De Dienst voor geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut
voor ziekte- en invaliditeitsverzekering betaalt het bedrag van de
bijdrage vóór 31 december van het jaar na het dienstjaar. Indien de
Dienst voor geneeskundige verzorging deze datum van 31 decem-
ber van het jaar na het dienstjaar, niet naleeft, zijn er nalatigheids-
intresten van 7 % jaar verschuldigd voor iedere volle kalendermaand
die verstrijkt na deze datum. »

Art. 2. In artikel 4 van hetzelfde besluit, vervangen bij het koninklijk
besluit van 31 december 1992 en gewijzigd bij het koninklijk besluit van
11 april 1999, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° § 3, a), wordt aangevuld met een lid, luidende : « De apothekers
die volledig arbeidsongeschikt blijven, kunnen verder genieten van de
sociale voordelen voor elk jaar waarin zij arbeidsongeschikt blijven op
voorwaarde dat zij niet de overeenkomst geweigerd hebben in het jaar
waarin de arbeidsongeschiktheid ontstaan is of, bij ontstentenis van een
overeenkomst in het jaar van het ontstaan van de arbeidsongeschikt-
heid, zij niet de overeenkomst geweigerd hebben die in hun gewest
gelding had tijdens het laatste jaar; »

2° § 3 wordt aangevuld met een onderdeel d), luidende :

« d) de periodes van specialisatiestages in het buitenland voor zover
dat de stage plaatsvindt in het kader van de verplichte verzekering
voor geneeskundige verzorging; ».

Art. 3. Artikel 4bis van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het konink-
lijk besluit van 31 december 1992 en gewijzigd bij het koninklijk besluit
van 11 april 1999, wordt aangevuld met een lid luidende : « Voor de
apotheker die voor de eerste keer tot de overeenkomst toetreedt bij de
toekenning van zijn eerste RIZIV nummer en ten vroegste vanaf het
toekennen van de sociale voordelen 2009, wordt het genot van de
sociale voordelen proportioneel toegekend in verhouding tot de
periode van toetreding tot deze overeenkomst. »

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad is bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 6 april 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
Mevr. L. ONKELINX

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2008/11123]N. 2008 — 1240

6 MAART 2008. — Koninklijk besluit tot wijziging van het konink-
lijk besluit van 28 februari 2007 tot afbakening van de risicozones
bedoeld in artikel 68-7 van de wet van 25 juni 1992 op de
landverzekeringsovereenkomst

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 25 juni 1992 op de landverzekeringsovereen-
komst, inzonderheid op artikel 68-7, § 2, tweede en derde lid,
ingevoegd bij de wet van 21 mei 2003;

Gelet op het koninklijk besluit van 28 februari 2007 tot afbakening
van de risicozones bedoeld in artikel 68-7 van de wet van 25 juni 1992
op de landverzekeringsovereenkomst;

Vu l’accord de Notre Ministre du Budget, donné le 14 décembre 2007;

Vu l’avis du Conseil d’Etat n° 44.127/1, donné le 6 mars 2008, en
application de l’article 84, § 1er, premier alinéa 1er, 1°, des lois
coordonnées sur le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de la
Santé publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 3, § 2, de l’arrêté royal du 18 mars 1971
instituant un régime d’avantages sociaux pour certains pharmaciens
remplacé par l’arrêté royal du 11 avril 1999, le quatrième alinéa est
remplacé par la disposition suivante :

« Le Service des soins de santé de l’Institut national d’assurance
maladie-invalidité règle le montant de la cotisation avant le 31 décem-
bre de l’année qui suit l’exercice. Si le Service des soins de santé ne
respecte pas cette date du 31 décembre de l’année qui suit l’exercice, des
intérêts de retard de 7 % l’an sont dus pour chaque mois calendrier
complet écoulé depuis cette date. »

Art. 2. Dans l’article 4 du même arrêté, remplacé par l’arrêté royal
du 31 décembre 1992 et modifié par l’arrêté royal du 11 avril 1999, les
modifications suivantes sont apportées :

1° le § 3, a) est complété par un alinéa, rédigé comme suit :
« Les pharmaciens qui restent en incapacité totale de travail peuvent
continuer à bénéficier des avantages sociaux pour chaque année au
cours de laquelle ils sont en incapacité de travail, à condition qu’ils
n’aient pas refusé la convention dans l’année où l’incapacité de travail
s’est déclarée, ou en cas d’absence de convention dans l’année où
l’incapacité s’est déclarée, qu’ils n’aient pas refusé la convention en
vigueur dans leur région au cours de la dernière année; »

2° le § 3 est complété par une subdivision d), rédigée comme suit :

« d) les périodes de stage de spécialisation à l’étranger pour autant
que ce stage s’inscrive dans le cadre de l’assurance soins de santé
obligatoire; ».

Art. 3. L’article 4bis du même arrêté, inséré par l’arrêté royal du
31 décembre 1992 et modifié par l’arrêté royal du 11 avril 1999, est
complété par un alinéa, rédigé comme suit : « Pour le pharmacien qui
adhère pour la première fois à la convention lors de l’attribution de son
premier numéro INAMI et au plus tôt à partir de l’octroi des avantages
sociaux 2009, le bénéfice des avantages sociaux est octroyé proportion-
nellement à la période d’adhésion à cette convention. »

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 6 avril 2008.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2008/11123]F. 2008 — 1240

6 MARS 2008. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 28 février 2007
portant délimitation des zones à risques visées à l’article 68-7 de la
loi du 25 juin 1992 sur le contrat d’assurance terrestre

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 25 juin 1992 sur le contrat d’assurance terrestre,
notamment l’article 68-7, § 2, alinéas 2 et 3, inséré par la loi du
21 mai 2003;

Vu l’arrêté royal du 28 février 2007 portant délimitation des zones à
risques visées à l’article 68-7 de la loi du 25 juin 1992 sur le contrat
d’assurance terrestre;
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